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1. Espresso – один из самых известных вариантов приготовления 
кофе, особенно в Италии. Многие, ошибаясь, произносят это слово 
с буквой «К», однако правильно говорить «Эспрэссо». 
 

2. Tifosi - Mafiosi, Squadra Azzurra - Cosa Nostra. 
Не следует путать эти понятия, ведь тифози – это всего лишь 
болельщики, фанаты (обычно в спорте, футболе), а скуадра 

адзурра (голубая эскадра) – сборная Италии по футболу. 
Мафиози – это члены мафии, тайной преступной организации, а 
Коза Ностра – сицилийская мафия. 
 

3. Pasta – это общее название для всех макаронных изделий или 
простое тесто. То, что мы называем макаронами – это лишь один 

вид из огромного разнообразия итальянской пасты. 
 

4. La Scala – всемирно известный оперный театр в Милане. Название 
дословно переводится не как «скала», а как «лестница». 
 

5. Pinocchio – персонаж знаменитой сказки, которая первоначально 

была придумана в Италии (Пиноккьо) Карло Коллоди, а затем 

уже по её мотивам А.Н. Толстой написал знакомого нам Буратино. 


